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Stone vases and solitaires, hand made originals



Succumbing to the „round beauty“ of the MARUBI brand is not a sin. In fact, the opposite
is the case. All you have to do is think about which piece will add the perfekt finishing touch
to your space.

Se faire séduire par la « beauté arrondie » de la marque MARUBI n’est pas un péché. Par
contre. Il suffit de peser, quelles des pièces peuvent amener vos locaux à la perfection. 

Sich von der „gewölbten Schönheit“ der Marke MARUBI gefangen nehmen lassen ist keine
Sünde, im Gegenteil. Es genügt nur zu überlegen, welches Stück Ihren Raum zur Vollendung
bringt.

Usually, a vase is simply an accessory
for flowers. For Marubi, however, it is 

a precious jewel in itself with an appropriate 
design and dimensions. Marubi's giant vases
are made from technical stone. Unique 
technology offers an endless number of shapes,
sizes and surfaces. Every piece is an original.
Producing the vases involves dozens of hours 
of manual filigree work. In both interiors and 
gardens they create a special atmosphere and
their energy, which often has a mystic quality, 
will never cease to appeal to you.

D’habitude, un vase n’est qu’un 
complément des fleures. Avec MARUBI,

le vase même est le vrai joyau. Son design et 
taille y correspondent. Fabriqués en pierre 
technique, la technologie de production de ces
vases géants offre un vaste échantillon de 
formes, tailles et surfaces, chaque pièce étant
un original. Leur fabrication, ce sont des dizaines
d’heures de travail à la main filigrane. A l’intérieur
ou dans le jardin, nos vases savent créer une 
atmosphère spéciale et leur énergie, souvent
presque mystique, ne cessera de vous parler.  

Eine Vase ist oft nur eine Zugabe zu
einer Blume. Für die Marke MARUBI ist

die Vase aber ein Prachtstück an sich und dem 
entspricht auch ihr Design und Größe. Die 
großformatigen Vasen sind aus technischem
Stein hergestellt. Diese einzigartige Technologie
bietet eine unendliche Menge von Formen, 
Größen sowie auch Oberflächen, wobei jedes
Stück ein Original ist. Hinter ihrer Herstellung 
verbergen sich Dutzende von Stunden manuel-
ler Filigranarbeit. Sowohl im Interieur als auch im
Garten bilden sie eine spezielle Atmosphäre 
und ihre oft fast mystische Energie hört nicht 
auf Sie anzusprechen.

When the Atmosphere Breathes
Quand l’atmosphère respire
Wenn die Atmosphäre atmet.


